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Целью стремлений героя германского эпоса был выход за пределы человеческой природы, самообожение через добровольно принятую в бою смерть, и эти представления становились предметом для подражания у реальных людей.
3. Дорджиева Д.В. КОНЦЕПТ «ПОДВИГ» В АНГЛИЙСКОЙ ЛИНГВОКУЛЬТУРЕ (НА МАТЕРИАЛЕ ГЕРОИЧЕСКОГО ЭПОСА «БЕОВУЛЬФ») // Известия Волгоградского государственного педагогического университета. 2010. Т. 46. № 2. С. 127-131.

Исследован концепт «подвиг» в английской лингвокультуре на материале героического эпоса «Беовульф». Рассматриваются понятийные, образные и ценностные характеристики данного концепта для выявления его этнокультурной специфики.
4. Дрожащих Н.В. СЕМАНТИЧЕСКОЕ ПРОСТРАНСТВО ДРЕВНЕАНГЛИЙСКОЙ ЛЕКСИКИ С ИНИЦИАЛЬНЫМ [В] (НА МАТЕРИАЛЕ ПОЭМЫ "БЕОВУЛЬФ") // Вестник Тюменского государственного университета. 2005. № 2. С. 243-251.

Статья посвящена вопросу о едином семантическом пространстве одного из фрагментов древнеанглийского лексикона, изучаемого в звукосимво-лическом ключе.
5. Кокуев А.Н. ОБРАЗ ИДЕАЛЬНОГО ГЕРОЯ В ГЕРОИЧЕСКОМ ЭПОСЕ МЕСОПОТАМИИ И ГЕРМАНСКОЙ КУЛЬТУРЫ. ОПЫТ СРАВНИТЕЛЬНОГО АНАЛИЗА // Вестник Томского государственного университета. История. 2009. № 2. С. 147-150.

Рассматриваются различия в понимании социальной роли правителя в месопотамской и германской культурах на примере англо-саксонского эпоса «Беовульф» и месопотамских произведений о Гильгамеше.

6. Куреня И.В. КОНЦЕПТУАЛЬНЫЕ ПРИЗНАКИ ЭСТЕТИЧЕСКОЙ ОЦЕНКИ ОБЪЕКТОВ ЛАНДШАФТА И СРЕДСТВА ИХ ВЕРБАЛИЗАЦИИ // Вестник Ставропольского государственного университета. 2008. № 3. С. 89-93.

Статья посвящена сравнению древнего и современного состояния части английской языковой картины мира, содержащей представления об эстетических свойствах объектов природного ландшафта на материале эпоса VII-VIII вв. Беовульф и псевдоэпоса XX в. Сильмариллион.
7. Куреня И.В. СОПОСТАВИТЕЛЬНЫЙ АНАЛИЗ КОНЦЕПТА 'МОРЕ' НА МАТЕРИАЛЕ ЭПОСА «БЕОВУЛЬФ» И ПСЕВДОЭПОСА «СИЛЬМАРИЛЛИОН» // Вестник Новосибирского государственного университета. Серия: Лингвистика и межкультурная коммуникация. 2007. Т. 5. № 1. С. 84-94.

Статья посвящена сопоставлению древнего и современного состояния той части английской языковой картины мира, которая включает представления носителей данного языка о море. В качестве материала исследования взяты тексты древнеанглийского эпоса «Беовульф» и псевдоэпического романа Дж. Толкина «Сильмариллион», отражающие соответственно древний и современный этапы развития концепта 'море'. Все концептуальные признаки 'моря', сгруппированные по принципу общего аспекта характеризации данного объекта, анализируются с целью определения степени их актуальности для древнего и современного периодов.

8. Куреня И.В. СРЕДСТВА ХАРАКТЕРИЗАЦИИ ВОДНЫХ ОБЪЕКТОВ В ДРЕВНЕАНГЛИЙСКОМ ЭПОСЕ «БЕОВУЛЬФ» // Вестник Тамбовского университета. Серия: Гуманитарные науки. 2008. № 5. С. 249-251.
Статья посвящена рассмотрению языковых средств характеризации водных объектов в древнеанглийском эпосе «Беовульф». Слова и словосочетания, номинирующие элементы гидросферы, анализируются с точки зрения их структуры, значения и синтаксических отношений. Полученные результаты указывают на преобладание простой и метафорической номинации, соответственно, при описании изначально присущих природных свойств водных объектов и при передаче преимущественно негативного отношения носителей древнеанглийской культуры к водной стихии.

9. Миньяр-белоручева А.П., Плотникова А.В. ВОЛШЕБНОЕ ЦАРСТВО ДЖ.Р.Р. ТОЛКИЕН И «БЕОВУЛЬФ» // Вестник Южно-Уральского государственного университета. Серия: Лингвистика. 2008. № 16 (116). С. 28-33.

Рассматривается влияние древнеанглийских эпических произведений таких, как: «Беовульф», «Прорицания Вёльвы», «Младшая Эдда» на роман Дж.Р.Р. Толкиена «Властелин колец».

10. Нильсен Е.А. ОСОБЕННОСТИ РЕПРЕЗЕНТАЦИИ КОНЦЕПТА ВРЕМЯ В ДРЕВНЕАНГЛИЙСКОМ ЯЗЫКЕ: ДИХОТОМИЯ ДЕНЬ - НОЧЬ // Известия Санкт-Петербургского университета экономики и финансов. 2010. № 5. С. 73-79.

Статья посвящена рассмотрению особенностей функционирования существительных dæg и niht в древнеанглийском тексте на примере поэмы «Беовульф». Автор приходит к выводу, что эти лексические единицы могли номинировать не только «день» и «ночь» соответственно, но и другие, различные по протяженности, отрезки времени. Кроме того, «день» и «ночь» связаны в представлениях англосакса с определенными коннотациями и контекстами

11. Сагалова Е.С. ВОЛЕИЗЪЯВЛЕНИЕ В ДРЕВНЕАНГЛИЙСКОМ РЕЧЕВОМ ОБЩЕНИИ // Научный вестник Воронежского государственного архитектурно-строительного университета. Серия: Современные лингвистические и методико-дидактические исследования. 2008. № 10. С. 37-45.

Статья содержит результаты синхронного анализа функционирования языковых единиц волитивной семантики в древнеанглийских речевых произведениях. Исследование древнеанглийских гомилетических текстов и «Беовульфа» свидетельствует об использовании в качестве средств выражения побудительности разноуровневых языковых единиц. Среди них доминируют формы косвенных наклонений и промодальные глаголы. С точки зрения прагматического синтаксиса, древнеанглийские волитивные высказывания представляют собой как прямые речевые акты, так и косвенные.

12. Филиппова М.А. ЭТНОНИМ 'DENE' В АНГЛОСАКСОНСКОЙ ПОЭМЕ «БЕОВУЛЬФ» (ОПЫТ ЛИНГВОНАРРАТОЛОГИЧЕСКОГО АНАЛИЗА) // Cursor Mundi: человек Античности, Средневековья и Возрождения. 2011. № 4. С. 149-158.

В статье представлен анализ семантики древнеанглийского наименования данов, одного из германских племен, о судьбе которого рассказывает героико-эпическая поэма «Беовульф». Поэтический образ данов оказывается связанным с историей контактов англосаксов и скандинавов, повлиявшей на их взаимоотношения. Оценочные коннотации этнонима рассматриваются как часть семантической структуры слова. Коннотативные компоненты значения имени «даны» исследуются в связи со специфическими особенностями древнеанглийского аллитерационного стиха и разных видов поэтического контекста

13. Филиппова М.А. ЭТНОНИМЫ В ДРЕВНЕАНГЛИЙСКОЙ ЯЗЫКОВОЙ КАРТИНЕ МИРА (СКАНДИНАВЫ В ВОСПРИЯТИИ АНГЛОСАКСОВ) // Личность. Культура. Общество. 2012. Т. 14. № 2. С. 246-250.

В статье рассматриваются древнеанглийские эпические этнонимы (наименования скандинавских народов) в контексте аллитерационной поэзии. На базе контекстуального анализа выявляется образ данов, геатов и свеев в древнеанглийской поэме «Беовульф». Предпринята попытка связать семантические ассоциации данных этнонимов с историческими контактами англосаксов и скандинавов.
14. Эрдынеева Ч.В. ЧЕРТЫ ТИПОЛОГИЧЕСКОГО СХОДСТВА В ДИСКУРСЕ БУРЯТСКОЙ ГЭСЭРИАДЫ И АНГЛОСАКСОНСКОГО «БЕОВУЛЬФА» // Вестник Бурятского государственного университета. 2011. № 11. С. 154-157.

В статье предствлены черты типологического сходства экстралингвистического дискурса бурятской Гэсэриады и англосаксонского «Беовульфа», рассматривается дискурс внеязыкового плана, охватывающий этноисторический экскурс, композицию и сюжет, образы главных персонажей, их героические деяния и другие аспекты, что позволит проанализировать дискурс текста, его язык и стилистические особенности.
